Kestutis Nastopka

POEZIJOS SVIESA

Ironiskame M. Martinaicio eilérastyje ,Zuvelis Zvejys” yra jsimenancios eilutés: ,Zmogau, tau uz
zodj / Reikés atsakyt kaip uz daikta”. Nors pasakytos tartum juokais, jos tikty poeto pozitriui j savo
amata apibadinti. Vos praskleide M. Martinaicio poezijos knygas — ar ankstesniaja — Saulés grgza, ar
pastaraja — Akiy tamsoj, sSirdies sviesoj — suvokiame, kad cia bus kalbama ne Siaip apie eilinius
nuotykius, o apie tai, kas kartojasi ,vakar ir visados”, apie tai, iS ko susideda gyvenimas, apie jo kaita
ir pastovuma.

Rimtis ir pagarba zodZiui M. Martinaicio poezijoje eina i$ pagarbos gyvenimui, is supratimo, kad jis
— neaprépiamas ir vientisas — visuomet didesnis uz zodj, kad menas yra tik dalis gyvenimo, kad
,misy riba — begalybé”, kaip veél lyg tarp kitko pasakyta fantastiskoje ,Nakvynéje pas zemaitj Kukutj”.
Skaitydami M. Martinaicio eiles, kartu su poetu klausiame, kas yra pasaulis, kas yra mums duotas
laikas, kas esame mes. Klausimas, didesnis uz kiekvieng galima atsakyma, jstringa kaip nejminta
mjslé, sudrumscia apgaulinga ramybe, astrina klausa, zvilgsnj, jausma.

M. Martinaicio poezija atvira viskam, kg patiria Zmogus savo kelyje nuo lopsio ligi kapo. Ji
nevengia rastaus klausimo apie paskutine ribg, minties apie iSnykima, mirtj, nes tai yra realybé,
kurioje gyvena zmogus, kuri jj gradina ir taurina. M. Martinaicio eilése yra sielvarto ir litdesio, poetui
pazjstamos nevilties ir vieniSumo akimirkos. Visa, kas Zzmogiska, negali biti svetima poezijai. Taciau
tai néra zmogy sekinantis sielvartas. Poezija turi jstabig galig, kalbédama apie skaudzius dalykus,
iSgiedrinti sielag. M. MartinaiCio poezijoje nuolatos grumiasi prieSingi pradai — skausmas ir
dZiaugsmas, mirtis ir gyvybeé:

Po tuo aukstybiy dangumi
ir saulé man — su sirdimi,
nors mirt{ man lopsy supai,
kad baty vel gyvi kapat.

Gyvenimo pilnatis atsiskleidzia tik Siy prieSybiy vienovéje. IS karo zZaizdy auga Ziedai, po gruodo
kaulais plazda kraujo sparneliai Silti, mirtj nugali gyvybés géla. ,SuzZeistas gyvent as mirtinai”, — sako
poetas, nes gyvenimas yra nuolatiné kova su nebutim, su nezinojimu, su netiesa. Per skausma ateina
tikrasis pazinimas — ,akiy tamsoj, Sirdies Sviesoj”. Viename kuriame eilérastyje tragiski motyvai gali ir
neturéti tiesioginés atsvaros, kartais net priesingai — jie padidinami iki groteskiniy matmenuy. Bet ir
tuomet iS knygos visumos jauciame atkakly priesinimasi nevilciai. Ir juo grynesné tragika, juo
didesnis pasiprieSinimo ryztas:

Sliauzia aplink Zeme sliekas
savo drégno kino tamsoje,
aklas ir bebalsis,

ir niekingas.

Saulei sprogstant — virs beribiy sméliy,
rausias po Zeme — per Zeme,

sliauZia per akiduobes,

per kaulus,

peilio asmenim.

Nieko jis daugiau nemoka:



pasidaugina mirtim ir sliauzia
mirt, tik mirt ir mirt —

aplink Zeme

aklas sliekas.

M. Martinaicio poezijoje néra ribos tarp to, kas asmeniska ir kas bendra. Poezija atsako uz visg
gyvenima: ,Sirdis mana — Salis mana“. Gimtojo krasto vargai ir dziaugsmai, istorijos pédos prabyla
kaip asmeniskas patyrimas. Poetui rapi iSsaugoti praeities gaisry pasvaiste, sukilimy Sviesa, kaip
negestancia ugnj, mokancia visus istvermeés, atkaklumo. Istoriné panorama susigobia j nedidelj plota,
ir pusbalsiu pasakytas zodis jtikina nemeluota galia:

Saulelydziy rausva salie, -
Padubysiais — Zalia...

Tu, mano Zemdirbe dvasia, —
balta aveleé laukuose.

Poetas jautrus likimui ty, kurie amziais buvo skriaudziami ir niekinami, kurie neturéjo istorijoje savo
balso. PrieSindamasis istorinei neteisybei, jis suteikia jiems varda ir Zodj, varganoje buityje
praskleidzia naivy ir tyrg dvasios grozj. llgainiui galima primirsti pavienius M. Martinaicio eilérascius,
net jy pavadinimus, bet visam laikui jsimena gerumo ir zmogisko atidumo atmosfera, supanti
vaziuoty, bagoty, batuoty skriaudziama Severiute, nasle rugiaveide, kupriy, nebylj. Knygoje Akiy
tamsoyj, Sirdies Sviesoj tokiy personazy gretas papildo svetima suzadétine apraudantis kuprelis, senut
senutélis senelis, tartum atkeliaves i§ V. Kréveés Siaudinés pastoges, Kukutis, po nakties dangum
skai¢iuojantis praeities nuoskaudas, pagaliau pati Zemaitija, Europos galingyjy akimis — balta durna
avelée.

M. Martinaicio poezijoje iSsaugotas gyvas rysys su praeities kultara. Jos karéjy darbai ir likimai
tampa nadienos dvasinio gyvenimo savastim. Kartu su Vienazindziu poetas iS naujo iSgyvena jo
skriauda ,Pamokymuose, rogémis vaziuojant pro Varnius”, prikéles Valanciaus Sesélj, jo Zodziais
moko doros, orumo, pagarbos rastui ir Sviesai. EilérasCiuose kelissyk Smeésteli taurus Daukanto
siluetas. Bet ypac ryskios Cia sgsajos su DonelaiCiu. Gyvenimiska Mety iSmintis rinkinyje — matas,
kuriuo tikrinamos vertybés. IS Donelaicio ateina létas laiko rato girgzdéjimas, romus mety kaitos
supratimas, Zzmogaus trilso poetizavimas. Knyga ir baigiama naujai sudéliotais, o tiksliau gal —
iSverstais j savo poetine kalba — Donelaicio zodziais:

Ir tu, Zmogau, sudek prie slenkscio darbag,
kad vél ji perzengtum su neZinia nauja. —
Priims pasaulis Siandien tavo laisvg vargg
sunkiy sudirbty ranky sviesoje.

Kultdra, rastas, proto Sviesa M. Martinaicio poezijoje apskritai yra pirmojoje gyvenimo vertybiy
eiléje. Vaikysté cia karo sniegu eina per zmones su elementoriumi rankose. Neissipildziusig naktj
paskutingje zeméje tarp brangiausiy dalyky prisimenama Zemaiciy nemokyta Sneka, elementorius,
Vienazindys ir Vilnius. Zmogaus kelias per gyvenima, — teigia poetas, — yra nuolatinis &jimas j $viesa,
Zinojima, yra nuolatinis mokymasis to, ka savo palikuonims perdavé buvusios kartos:

as tavo paprastus ZodZzius
kas dieng mokaus is pradziy.

Poezijoje néra amzinos iSminties, kiekvieng sykj ji atrandama i$ naujo, atviromis akimis ir ausimis,
atvira Sirdim renkant gyvenimo spalvas ir garsus. Néra iSankstinés ribos tarp poezijos ir kasdienybés,



tarp tauriy zygiy ir paprasty darby, nes kiekviena gyvenimiska apraiska yra tauri ir poetiska. O
gyvenimas poetui — tai ranky darbai, darbo duona, duonos gyvybé, tai ,marskoniai paprasti zmoniy
vargai”, nuovargio laimeé, zemdirbio rapesciai. ,Tu mano zemdirbe dvasia” — misy poezijoje, kurig
kartais netgi vadiname valstietiska, j gimtg krastg panasiais Zodziais berods dar niekas néra kreipesis.
Pro kasdieninj trilisg atsiveria dvasinis dirbancio Zmogaus pasaulis, Sventiskas grozis:

Sventadieniy melsvi laukai
(r obely balti vaikai.

Kaip ir liaudies kiryboje, M. Martinaicio poezijoje nepakartojamai grazus yra giminystés su visu
gyvuoju pasauliu pajautimas. Lyg j brolj cia kreipiamasi j alkang paukstj, j dangaus vandeny zuvelj —
gandrg, pasidalijama gyvybés skausmu su bite. Skriauda bet kuriam gyvam padarui skaudina kaip
asmeniska skriauda. Uztat nenutrOkstancios gyvybés pasaulis grazina Zzmogui begalybés pojat;.
Atgijusioje pavasarj gamtoje susipina vaikai ir gyvinai, susilieja dangus ir vandenys.

Sventeés ir kasdienybes priespriesa M. Martinaicio eilése primena savamoksliy liaudies dailininky
tapyba, kurioje daug kasdieniskos aplinkos daikty, pavaizduoty daznai su pedantisku kruopstumu,
charakteringomis smulkmenomis, bet jy santykiai nejprasti, nekasdieniski. Menas tautodailés kdréjui
— visuomet Sventé, prasiverzimas j sutaurintg grozio pasaulj:

Lyg is paveikslo
motina ziari:

visur — sekmadients,
eZeruos giedra.

Arba:

kur bégo

mano vasara greita,
kur linko nuovargio
galva sventa, —
atvertos motinos

ten stovi kaip sviesa —
Jy liadesys grazus
langiniy Sirdyse.

Lygiai taip ir poezijoje paprastais zodziais galima kalbéti visai ne apie paprastus dalykus, ir dél to
jie neatrodo maziau svarbus. Naiviai paprastas juody rudens lauky ir dingusiy balty zirgy kontrastas
primena karo Zaizdas. Zemaitija graudziai pavadinta balta avele. Poetiné i¥mintis pateikiama kaip
akivaizdi tiesa:

Aukstai, kas gyvas,
galvas iskele,
giliai, kas mire,
giliau nei zeméj.

Tuo tarpu vakaras Palendrése su skrendanciu léktuvu, raudonais dulkiy stulpais pries saulélydj —
tartum niekuo nesiskiriantis nuo begalés kity vakary — pasirodo pilnas paslapciy ir sudétingumo. Uz
Zodzio tvyro platus tylos laukas. [prasti daiktai virsta neatsakyty klausimy, nezinomybés zZenklais.

Prie kasdieniskos kalbésenos priartinta M. Martinaicio eilérasciy ritmika. Poetas atsisako skambaus
melodingumo. Daugumas knygos eilérasCiy parasSyti arba baltosiomis eilémis, arba gretutiniais



vyriskais rimais. Pritildyto melodingumo fone ryskéja prasmingi semantiniai kontrastai ir
pakartojimai, iSradingos garsiniy sagskambiy pynés:

Negera, kai spengia Ziemos begaline tyla, —
prie veido man salcio spygliuota viela.

Vien salcio ugnis, vien tyla lyg kapai,
vien saules sargybiniai — ledo plieniniai stulpai.

Ledinis balandis — ant lieso mergaites peties,
prie sienos ledines, kaip meileés, ji laukia mirties.

Ir maudzia, ir gelia gruodo kaulai balti,
bet plazda gyvybéje kraujo sparneliai silti.

Ir kelias gyvenimas, pervertas speigo stréle,
| stréle jis remias, vél gyvas gyvybeés géla.

Semantinés prieSpriesos kartais visai iSstumia rimga, eiliavimo melodika pakeicia prasmés simboliai:
,Savo saule jau uzdirbot” (,baltieji zmoneliai” — ,po dangum raudonu” - ,saulelé raudona” -
~nuplauti slenksciai” — ,juodas ranky vargas”), ,Ant darbo ranky”, ,Padainuok man”.

[..]

Tariamas yra ir M. Martinaicio kalbos paprastumas. Paprastumo jspadj daro zodyno atranka:
vyrauja arba i$ tradicijos poetiski Zodziai (saulé, dangus, Sirdis), arba jprastiniai Zemdirbio aplinkos
daiktai. Taciau poeto sintaksés paprasta nepavadinsi. Sakinys, nepaklusdamas normatyviniam
nuoseklumui, spraudziasi j netikétas konstrukcijas: ,Kojy balty Sviesoje / jie gelzkeliais eina / j bégiy
nutolstant] dangy / gyvybés gyvenimui”, ,man kupra / i$ mano kauly teisybés / uzdék man”. Arba
prieSingai — formalus taisyklingumas paryskina semantinius disonansus: ,ko taip tyliai tyli kaip
vanduo”, ,klausydavos, net jos klausg girdédavau”, ,Man gaila, kad jau nebegaila, / ir liGdna gert
vyng, / kai lyja, / kai supasi varna virsinéj / ir loja Suneliai toli”. Daug zaismingy kalbiniy paradoksy
Kukucio baladése. Kalba M. Martinaiciui, kaip ir kitiems dabarties poetams, néra neutralus minties
apvalkalas, ji kiekvieng sykj tartum is naujo kuriama, pertvarkoma.

IS pasipriesinimo egzaltuotai patetikai, iS pastangy suartinti istorijg ir kasdienybe, net apie Siurpius
dalykus prabilti be vienatonio rimtumo kildintinos ironiskos M. Martinaicio eilés. ] iStisg cikla iSaugo
pasakojimai apie keistus Kukucio nuotykius. Dalis jy — ,Keturios Kukucio baladés” — iSspausdinta
knygoje Akiy tamsoj, Sirdies sviesoj. Nuo kalbinio paradokso, zodziy zaismo cia einama prie
neironiskos iSminties (,kad, ir dirbdamas visa gyvenima, / nepadarysi net skruzdeés / gyvybés, / kad i$
viso galvojimo — / per visg gyvenima — / net ir dulkés / neliks”), prie groteskinio Sio amziaus istoriniy
sukrétimy apibendrinimo (,Kaip Kukutis atgavo prota”, ,Kukucio rauda po dangum”). Uz keisty
nuotykiy, ironisko zodzio slypi tie patys klausimai, kurie jaudina poeta ir rimtojoje lyrikoje.

M. Martinaicio eiles sunku buty priskirti kuriai vienai poezijos pakraipai. Netikty jam turbat nei
tradicionalisto, nei eksperimentatoriaus etiketé. Rimtu poezijos pasaukimo supratimu, susikaupimu
jo eilés primena klasikines minties lyrikos tradicijas. Kalbos lankstumu, asociatyvumu, ironija jos
artimos kity poeto bendraamziy karybai. Galima kalbéti ir apie M. Martinaicio lyrikos poveikj
jaunesniajai poety kartai. Tautosakiski Saulés grgZzos motyvai buvo sukéle akivaizdziy mégdziojimy ir
stilizavimo gusj. Uzbégdamas savo sekéjams uz akiy, knygoje Akiy tamsoj, Sirdies Sviesoj M.
Martinaitis tautosakinés ornamentikos atsisaké. Zodis &ia asketidkesnis, grynesnis, kondensuotesnis,
i$ antry ranky neperimamas. Naujy impulsy sekimams $i knyga kazin ar duos, bet tikru poetiniu
nerimu, pagarba zodziui, kultdrai ji yra viena graziausiy pastaraisiais metais.
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